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SUPPLEMENT

TO THE

NEW ZEALAND GAZETTE

OF THURSDAY, JUNE 17, 1880.
iﬁuhl_isijzn b Authority.

‘WELLINGTON, SATURDAY, JUNE 19, 1880.

. NATIVE LANDS COURT.
Notice under the Native Land Acts, 1878-74, of Times and Flaces for investigating Claims.

NOTICE is hereby given that -at the Court fixed to be holden at Patea, on the 7th day of July

next, the claims on behalf of themselves and others, of the several persons whose names are mentioned
in the first column of the Schedule hereunder written, to the several blocks of land of which the names and
Jocalities are mentioned in the second c¢olumn, the houndaries of which are published in the Schedule

hereunder, will be investigated.

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Resident Magistrate’s Court,

‘Whanganui.

Auckiand, June 2nd, 1880.

SCHEDULE.

A. J. DicxEy;
Chief Clerk.

Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

Boundaries.

Tukokiri, Kahui, Poriana, and
Uru Te Angina

Hone Hoewha, Pawhare, Te
Ororiri, Urutarewa, and
Upini Te Karapu

Tumoumou, Rangihaeata, Te
Aorere, Mataao, and Te
‘Waimapunui

Te Karere Omahuru, Hinewai
Omahuru, and Wiremu

Pokiha

Te Karere Omahuru, Hinewal
Omahuru, Wiremu Pokiha,
and Matoeoterangi

Makino, near Patea

Matemateaonge, near Patea

Tutaeariari, near Patea

Te Rauna, near Waingongoro

Okahu, near Waingongoro...

Commences at Orangi, and goes on to Wai-
ponga, turns and goes to Takapukako, turns
again and goes to Pukemapou, turns again
and goes on to Orangi, the commencement

Bounded on the North by the boundary of
Mangotuku, on the East by the Whenu-
kura River, on the South-east by the boun-
dary of Te Kaharoa, and Pukukino, on the
South by the Patea River,and on the West
by the confiscated boundary.

Bounded on the North by Te Ngaire, and the
Patea River; on the East by Pukukino,
and on the South by the confiscated
boundary. .

Bounded on the South by Whatautara; on
the inland side by Tauawata ; on the West
by Orangititaha, and towards the sea by
Nukurai.

Bounded on the South by Ngapuarata, on the
North by Otonga, on the West by Waingo-
ngoro, and end at Wharau.
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Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

Boundaries.

Te Karere Omahuru, Hinewai
Omahuru, Wiremu Pokiha,
and Tawake Arihi

Mangu, Tito Hanataua, and
‘Waero

Ruhira Tuhoto, and Tihirua
Tuanini

Mangu, Tutanuku, Tume, Te
‘Waero, Uru Te Angina,
Urunanini, and Hinetapaki

Tuanini, Tihirua, and Rangi-
hekeiho

Rangihekéiho, Tihirua, Tua-
nini, Mangu, and Tamarua
Piupiu

Te Uerangi, Ura Te Angina,
Te Aorere Wilson, Kahu-
kura Rangihurinuku

‘Waero, Muri, Hakopa, and

others

Te Ruaotemoko and Tura-
ngatapuai, near Waingo-
ngoro '

' Te Ngaere, near Patea

Tuataeriari, near Patea

Te Toko, near Patea

Nukutauraro, near Mangao-
tuku

Matau, near Mangaotuku ...

Te Toko, near Mangaotuku

Te Ngaere, near Patea

Commences on the West at Waingongoro,
and goes on to Pekarawa, then goes towards
the South to Arakaia, Whakaaironga and
Pautui, then goes along the sea and on to
Te Haroto, and Waipatumona, then goes
up to Mokaihaerepo and Makirikiri, thence
to the road that goes to Normanby, and
ends at Auahi. .

The boundaries are Te Ngaere, the confiscated
boundary, Patea and Kaitaikino.

Commences at Makino, and goes on to Moe-
rakau, Makirikiri, Mangamaere, Tutaeariari,.
and Pukumoana, turns towards the South,
and goes to Te Ahua, Waipuna, Kirira-
ngatira, Moeawatea and Te Papa.

Commences at Punioneone, and goes along on
the boundary of Mangaotuku to Orury,
‘Werapoto, and the Mangaehu River, goes
along in that river to the Patea River, then
along in the Patea River to the confiscated
boundary, and along on that boundary to
Punioneone, where 1t ends.

The boundaries are Te Wera, Mangamanga-
mui, Mangaere, Nukutauraro, Omihioma,
Ngarongaatuatini, Turakirae, and thence to
Te Wera.

Commences at Nukutauraro, and- goes on to
Moeahuru, turns here and goes to the sea,
thence towards the North on the confiscated
boundary, turns and continues on that
boundary to Te Wera, turns again and goes
along on the survey of Nukutauraro.

Bounded on the lower side by the Mangao-
tuku Block, on auother side by the boundary
of the Government land, on another side-
by the Mangaehu River, and on the upper
side by the Patea River.

Commences on the Ararata River, and goes
along on the boundary of the confiscated
land to Te Kokinga, thence along on that
boundary towards the North and East till it
reaches a survey line, thence along on that
line to the mountain, thence along on a
survey line to the Ararata River, the com-
mencement.

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1878-74.

Ki nga tangata e whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hei
whakawe i o ratow take.

NA, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata e mau nei o ratou nga ingoa i te
rarangi tuatabi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei 1 te rarangi tuarua, ka whakawakia a te
7 o nga ra o Hurae, 1880, e te Kooti Whenua Maori ki Patea. Ko nga tangata katoa e whai tikanga
ano mo aua whenua me haere ki reira. )
Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti: heoi ano, he tino whakaotinga tena ; e kore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri. Ka
kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu i Whanganui.

Kooti Whenua Maori,

Akarana, Hune 2, 1880.

Na Tixkg,
Tino Kaituhituhi.

Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o te whenua me
te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Tukokiri, Kahui,
Uru Te Angina

Poriana,

Makino, e tata ana ki Patea

Orangi, ka haere ki Waiponga, ka huri, ka
haere ki Takapukoko, ka huri, ka haere ki
Pukemapou, ka hun ka haere ki Oringi te
timatanga.
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Ko nga ingoa o nga XKaitono.

Ko nga ingoa o nga whenua me
te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Hone Hoewha, Pawhare, ’;Dq
Ororiri, Urutarewa, Upini
Te Karapu

Tumoumou, Rangihaeata, Te
Aorere, Mataao, Te Waima-
punui

Te Karere Omahuru, Hinewal
Omahuru, Wiremu Pokiha

Te Karere Omahuru, Hinewai
Omahuru, Wiremu Pokiha,
Te Matoeoterangi

Te Karere Omahuru, Hinewai
Omahuru, Wiremu Pokiha,
Tawake Ariki

Mangu, Tito = Hanataua,
Waero

Ruhira Tuhoto, Tihirua Tua-
nini

Mangu, Tutanuku, Tume, Te
Waero, Urn Te Angina,
Uruanini, Hinetapaki

Tuanini, Tihirua, Rangihe-

keiho

Rangihekeiho, Tihirua, Tua-
nini, Mangu, Tamatua Piu-
pin

—Te Uerangi, Uru Te Angina,
Te Aorere Wilson, Kahu-
kura Rangihurinuku

“‘Waero, Muri, Hakopa, me
etahi atu

Matemateaonge, e tata ana
ki Patea

Tutaeariari, e tata ana ki
Patea

Te Rauna, e tata ana ki Wai-
ngongoro

Okahu, e tata ana ki Waingo-

ngoro

Te Ruaotemoko me Turanga-
tapuai, e tata ama ki Wai-
ngongoro

Te Ngaere, e tata ana ki
Patea

Tutaeariari, e tata ana ki
Patea

Te Toko, ¢ tata ana ki Patea

Nukutauraro, e tata ana ki
Mangaotuku

Matau, e tata ana ki Mangao-
tuku

Te Toko, e tata ana ki Ma-
ngaotuku

Te Ngaere, e tata ana ki
Patea

Nga rohe i te raki ko te raina o Mangaotuku,
te rohe ki te marangai ko te awa o Whenua-
kura; ko te rohe ki te marangai-ma-tonga
ko te raina o Te Kaharoa, ko te raina hoki
o Pukukino ; ko te rohe ki te Tonga ko te
awa o Patea, ko te rohe ki te Hauauru ko
te raina o te rau o te patu a te Kawana-
tanga. XKa mutu.

Ki te marangai ko Te Ngaire; ki raro ko te
awa o Patea; ki te taba ki te rawhiti ko
Pukukino ; ki te Tonga ko te rohe o te rau -
patu a te Kawanatanga.

Ko Whatantara te rohe ki te Tonga; ko te
rohe ki uta ko Tawawata; ko te rohe ki te
Hauraro ko Orangititaha; ko te rohe ki
tai ko Nukurai.

Ke te rohe ki te tonga ko Ngapuarata ; ko te
rohe ki te raki ko Otonga; kei Waingo-
ngoro te rohe ki te taha ki te Hauauru;
ka mutu i Wharau.

Kei te taha ki te Hauaura ko Waingongoro,
ka mau ki Pekarawa, ka rere mai te raina
ki te Tonga ka puta ki Arakaia, ka tae ki
‘Whakaaironga, ka mau ki Pautui, ka rere
te raina ki te taha ki te moana, ka rere
tonu ka mau ki Te Haroto, Waipatumona,
ka piki ki Mokaihaerepo ki roto ki Maki-
rikiri, ka puta ki te rori e anga atu ana ki
Namapi, ka mutu i Auahi.

Te Ngaere, te raina o te rau o te patu a te
Kawanatanga, Patea, Kaitaikino.

Makino; Moerakau, Makirikiri, Mangamaere,
Tutaeariari, Pukumoana, ka hoki ki te
Tonga, Te Ahua, Waipuna, Kirirangatira,
Moeawatea, Te Papa.

Punioneone, ka haere ki runga i te rohe”o
Mangaotuku ki Oruru ki Werapoto, ki
Mangaehu, ka haere ki roto ki Mangaehu,
ka tae ki Patea, ka haere ki roto ki Patea
ka tae kite rau o te patu ate Kawanatanga,.
ka haere ki runga i te raina o te rau o te
patu ki Punioneone. Ka mutu.

Te Wera, Mangamangamui, Mangaere, Nuku-
tauraro, Omihioma, Ngarongaatuatini, Tu-
rakirae, ka tutaki ki Te Wera.

Ka timata ki Nukutauraro, ka haere ki Moea-
huru, ka huri ki tai, ka haere ki te tuaraki
ite raina o te Rau o te Patu, ka huri ka
haere ki runga ki taua raina ka tae atu ki
Te Wera, ka huri ka haere ki runga ki te
ruritanga ki Nukutauraro.

Kei te taha ki raro ko Te Mangaotuku poraka,
kei tetahi taha ko te raina o te Kawana-
tanga, kei tetahi taha ko te awa o Mangaehu,
kei te taha ki runga ko te awa o Patea.

Ka timata ki Ararata, he wai, ka haere ki
runga i te raina o te Rau o te Patu ki Te
Kokinga, i reira ka ahu ki runga ki taua
raina ki te Whakarua ki te Rawhiti, ka tae
ki te raina o te Kairuri, 1 reira ka haere ki
runga ki tava raina ki te maunga, i reira
ka haere ki runga 1 te raina o te Kairuri ki
Ararata, te timatanga.
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NATIVE LANDS COURT.

[No. 63
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Notice under the Native Land Acts 18738-74, of Times and Places for Investigating Claims. N
OTICE is hereby given that at the Court fixed to be holden at Patea, on the 7th day of July next, the
claims, on behalf of themselves and others, of the several persons whose names are mentioned in
the first column of the Schedule hereunder written, to the severa: blocks of land, of which the names and
localities are mentioned in the second column, the boundaries of which were published in former notices,

will be investigated.

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Resident Magistrate’s Court,

‘Whanganui.

Auckland, June 2nd, 1880.

A. J. Dickry,
Chief Clerk.

ADJOURNED CLAIMS.

Name-of Claimant.,

Name and Locality of Block.

Mangu

Te Matoa Nihira, Mary Mineniki, Wiremu Kahu-
kura, Meriki, Poenamu, and Rongo

Mangu

Te Kahu, Moerewarewa, Ngahuinga, Te Rangi
Pokau, Riakiao, and Uru Te Angina

Te Ratoi, Komako, Uerangi, Tuata, and Poki

Ngahurumanu, Ngahuinga, and Rangihaeata

‘Whitinui, near Waitotara.
‘Whitinui, near Ngatimaru.

Mangaere, near Mangaotuku.
Te Rahui, near Patea.

Mangamingi, near Patea.
Kaharoa No. 2, near Patea,

‘HE PANUITANGA I RARO I TE

TURE WHENUA MAORI, 1873-4.

Ki nga tangate e whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te waki me te ra e tu ai te Kooti hei
whakawa © o ratow take. i
N’A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau neii te
LY rarangi tuatabii raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te

7 0 nga ra o Hurae, 1880, e te Kooti Whenua Maori, ki Patea.

mo aua whenua me haere ki reira.

Ka ofi te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti: heoi ano, he tino whakaotinga tena; e kore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.
kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu i Whanganui.

Kooti Whenua Maori,
Akarana, Hune 2, 1880.

v

HE WHENUA ENEI KIHAT I OTI T ERA W HAKAWAKANGA.

Ko nga tangata katoa e whai tikanga ana

Ka

RN

- Na Tixy,
Tino Kaituhituhi.
Ko ~ea roHE KEI Nea KAHITI 0o MUA.

Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua me nga Takiws hoki.

Mangu e

Te Matoa Nihira, Mary Mineniki, Wiremu Kahu-
kura, Meriki, Paenamu, Rongo

Mangu

Te Kahu., Moerewarewa, Ngahuinga,
Pokau, Riakiao, Uru Te Angina

Te Ratoi, Komako, Ucrangi, Tuata, Poki

Ngahurumanu, Ngahuinga, Rangihaeata ...

'Te Rangi

‘Whitinui, e tata ana ki Waitotara.
‘Whitinui, e tata ana ki Ngatimaru.

Mangaere, e tata ana ki Mangaotuku.
Te Rahui, e tata ana ki Patea.

Mangamingi, e tata ana ki Patea.
Kaharoa Nama 2, ¢ tata ana ki Patea.

Native Land Court Office, .
Auckland, June 2nd, 1880.

OTICE is hereby given, that at the sitting of this Court to be held at Patea, on the 7th day of
N July next and following days, will be heard the claims of the persons, whose names appear in the first

column, to succeed to the interest of the person, deceased, whose name appears in the second column,

in the block of land named in the third column.

If any of the people who are dead have made wills, let not those who claim to succeed them neglect

S

1

to produce them, that the Judge may see and decide according to the wish of the deceased.

A. J. DicgEy,
Chief Clerk.

Applicant to succeed.

Person deceased.

Name of Block.

Haata Rio
Ruka Te Huia

Rio and Piripi
Thaia Hokoiti

Section 80.
Patea.
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PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Hune 2, 1880.

E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Patea, a te 7 0 nga ra o

Hurae, 1880, te whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahi

ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga piihi
whenua kel te rarangi tuatoru.

Mehemea kua tubituhi Pukapuka Wira te tangata mate i tona oranga, ma te Kaitono e kawe mai

taua Wira ki te Kooti, kia kite te Kaiwhakawa, kia tau tika ai te whenua 1 runga i te hiahia o te tangata

mate. -
Na Tigr,
Tino Kaituhituhi.
Ko te ingoa o te tangata e ki ana kia taka Ko te ingoa o te tangata Ko te ingoa o te
mai ki a ia te whenua. i mate. whenua.
Haata Rio ... ... | Rio raua ko Piripi ... { Tekihana 80.
Ruka Te Huia .., ... | Thaia Hokoiti ... ... | Patea.
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